/ 


Displaced  persons  Commission 


WASHINGTON  25,  D.  C. 

September  16,  1949 


In  Reply.  Refer  to: 
DPC —  335 

Dzija,  Bronislaw 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Massachusetts 

Dear  Mr.  Furtek : 

X 

I  regret  the  delay  in  replying  to  your  letter  of 
July  20,  1949.  We  have  made  a  complete  check  of  our  files, 
however,  and  to  this  date  have  no  record  of  receiving  assur¬ 
ances  from  you* 

It  appears  that  your  application  may  have  been 
delayed  in  the  voluntary  agency  through  which  you  filed,  and 
I  suggest  that  you  get  in  touch  with  them  and  obtain  the 
blanket  assurance  number. 

Upon  receipt  of  the  blanket  assurance  number,  we 
shall  be  in  a  position  to  request  our  European  to  furnish 
us  with  a  status  report* 


Sincerely  yours. 


Edward  M,  O’Connor 
S  Acting  Chairman 
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September  23,  1949 


T'isplaced  -’arsons  Commission 
•’.’ashing  ton  25, 

D.  C. 

Dear  Sirs: 


Re:  D.P.C.  -  335 

Dzija,  Bronislaw 

In  reply  to  your  letter  of  September  16th,  relative 
to  the  above-mentioned  Displaced  Person,  I  wish  to  inform 
you  that  he  arrived  to  his  relatives  several  days  ago,  and 
that  I  consider  thin  case  now  closed,  and  v;ish  to  thank  you 
for  your  co-operation  in  this  matter. 

I  would  appreciate  it  if  you  would  send  me  Six  (6)  set3 
of  Assurance  forms  for  named  Displaced  Persons,  and  Three  (3) 
sets,  for  Unnamed  Displaced  Persons*  Thanking  you  for  the  same, 
I  remnin 


Very  truly  your 3, 


Felix  Furtak 
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THE  CATHOLIC  COMMITTEE  FOR 
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February  18,  1949 


Rev.  George  E.  Shea,  D.D. 

Chancellor 
76  Elliot  Street 
Springfield,  Massachusetts 

Dear  Father: 

I  am  enclosing  Resettlement  Form  1  (Home/Job  Opportunity) 
in  quintuplicate ,  signed  by  Walter  Dzija,  and  in  favor  of  his 
nephew,  Bronislaw  Dzija,  for  your  investigation. 

.-uiything  you  can  do  to  expedite  the  immigration  of  such 
displaced  person  to  this  country,  wilJ/he  greatly  appreciated. 
Thanking  you  for  your  kindness,  I  remain 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 
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-  iasta  -  3t-  Stanislaus  Ihuroh,  Jhicopee,  Mass. 

«  isss*  at- 

^idfT^  Z>ULci  Guardia"  P*  '-Iro  ^ea  104 

•■/alter  ^zj’a  will  pay  inland  -transportation 


WA*R  Relief 


RESETTLEMENT  DIVISION 
149  Madison  Avenue 
New  York  16,  New  York 
Telephone:  ORegon  9-3373 


Services  —  National  Catholic  Welfare  conference 

350  FIFTH  AVENUE 
NEW  YORK  1,  N.  Y. 


Telephone: 
Wisconsin  7-8585 


February  8,  1 9h9 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  Street, 

Chicopee,  Massachusetts 

Dear  Mr.  Furtek: 

Your  case  has  been  referred  to  us  for  handling 
by  the  Catholic  Committee  for  Refugees.  Enclosed  please 
find  Resettlement  Form  I,  to  be  completed  in  quintuplicate 
in  favor  of  the  Displaced  Person,  Bronislaw  Dzija.  A 
guarantee  of  a  home  must  be  submitted  for  this  Displaced 
Person,  as  well  as  a  guarantee  of  a  job. 

We  would  appreciate  it  if  you  would  complete 
this  Resettlement  Form  I  accordingly,  and  forward  it  to 
our  representative  whose  name  appears  below,  for  signature 
and  investigation. 


Rev.  George  H.  Shea,  D.D. 
Chancellor 
76  Elliot  Street 
Springfield,  Massachusetts 


Sincerely  yours, 

RAYMOND  DISCO,  Director 
Displaced  Persons  and 
Resettlement  Projects 
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Dnia  1&  listopada,  1947  roku 


Mr.  Bronislaw  i)z  ija 
Lar.  21,  Polish  D.P.  Camp  3 
nLa  Guardia"  P.C.  Iro  Area  1045 
Weiden  Ob/pf.  U.S.  Zone 
Germany 

Szanowny  Panie: 

Pisalem  do  Pana  kilka  listdiv  w  ostatnich  czterech  miesi^cach  lecz  na 
zaden  nie  otrzymalem  od  Pana  odpi.3u.  0t6z  donosz§  Panu  ze  Pan  Wladyslaw 
Dzija  polecil  mi  udzielid  Panu  mo&liwej  pomocy  tak  azeby  Pan  mdg 2:  tutaj 
przyjechad  do  Ameryki  w  mozlivie  kr<5tkim  czasie. 

dlatego  prosz?  Pana  niech  mi  Pan  odpisze  zaraz  i  pod a  s w6j  dokladny 
adres,  a  na jlepie j  byloby  gdyby  go  Pan  wydrukoval  pidrem  na  lidcie. 
Mast^pnie  niech  mi  Pan  napisze  v:  ktdrym  miedcie  tarn  v  Miemczech  dostarczvl 
Pan  swoje  papiery  Konzulowi;  Musi  Fan  wiedzied  te  w  Niemczech  lest  cod 
ze  szedciu  honzuldw  Amerykailskich,  wi?c  m}*-  musimy  viedzied  czy  Pan  dostar- 
czyl  konzulowi  w  Monachium,  lub  Stuttgart,  albo  w  jakim  innvra  miedcie? 

niech  Pan  wySle  do  mnie  list  pocztg  lotniczg,  i  to  zaraz.  Niech  Pan 
poda  v?  iidcie  jak  nazywali  sip  rodzice  Pana,  i  jak  nazywala  sie  Matka  z 
Panieiloka.  Taksamo  niech  Pan  poda  date  swego  urodzenia,  oraz  miejsee,  wios 
kp  czy  miastoY 

Z  szacunkiem. 


Notari.usz  Public zny 
22b  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass.,  13.3.  A. 
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Dnie  IS  listopada,  19 >7  roku 


Mr.  Bronislaw  Dzija 

c/o  Mr.  George  Windscheimer 

(Ad.  Hitl.  plac( 

Rfldenhausen 

bei  Aitz ingen  Ara/Main 

Mainfranken  Germany 

ozanowny  Panie: 

Pisaiem  do  Pana  kilka  listdv  w  ostatnich  cztersch  mlesi^cach  lecz  na 
laden  nie  otrzymalem  od  Pana  odpisu.  Otdz  donosz?  Panu  le  Pan  adyslaw 

dzija  pole  oil  mi  udftlclid  Panu  mollivej  pomocy  tak  aieby  Pan  tutaj 

przyjechad  do  Ameryki  v;  nolliwie  krdtkim  czasis. 

Diatego  prosz?  Pana  nisch  mi  Pan  odpisze  zaraz  i  poda  sw<5j  dokladny 
adres,  a  najlepiej  byloby  gdyby  go  Pan  wydrukowal  pidrem  na  liScie. 

Nast^priie  niech  mi  Pan  napisze  w  ktdrvrri  mie£cie  tarn  v  Niemezech  dostarczyl 
Pan  swoje  papiery  i  onzulowi?  Musi  Fan  v-'iedzied  £e  w  Miemcaech  jest  coS 
ze  szedciu  nonzuldw  Amerykaftskich,  w i§c  my  musimy  wiedzied  cay  Pan  dostar- 
czyl  Konzulovi  w  Xonachium,  lub  Stuttgart,  a1 bo  w  jakim  innym  mieScie? 

Wiecn  Pan  wydle  do  mnie  list  poczt©  lotnicz? ,  1  to  iaraz.  Niech  Pan 
poda  w  liScie  jak  nazywali  si*?  rodzice  Pana,  i  jak  nazywala  si§  Matka  z 
PanieAska.  Taksamo  niech  Pan  poda  date  swego  urodzenia,  oraz  miejsce,  wios- 
k$  czy  miastoV 


L  szacunkiem. 
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Dnia  16  wrzesnia*  1947  roku 


Mr«  Bronislaw  Dzija 
Barak  21,  Polish  D.P.  Camp  3 
LaGuardia  UNFJtA  Team  310 
Weiden  Obpf . ,  Germany 

Szanowny  Panie: 

Dlaczego  Pan  nie  odpisuje  mi  na  list  ktory  wyslalem 
Panu  dnia  10  lipca,  a  kt5ry  brzmial  nast$puj§co: 

"Pragne  Panu  pomodz  w  uzyskaniu  zezr.olenia  na 
przyjazd  do  .^meryki,  i  w  tyra  celu  upraszam  Pana  o 
przeslanie  mi  informacji  i  to  zaraz  poczt?  lotnicz?. , 
do  ktorego  konsula  i  w  jakim  miescie  dor^ozyl  Pan 
swoje  papiery  jakie  otrzymal  Pan  z  Ameryki  od  nas. 
Starania  o  Pana  robi§  przaz  Plisje  Katolickfu” 

Z  szacunkiem, 


Notariusz  Publiazny. 
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■  'r.  Bronislaw  Dzija 
Barak  21,  Polish  D.P.  Camp  3 
LaGuardia  TTNRRA  Team  310 
Weiden  Obpf . ,  Germany 

r  ty\  jllHO**.  UK  **#•*•/>  *  '  *te  ^ 

Szanowny  Penie: 

Pragng  Fanu  pom6dz  w  uzyskaniu  zezwolenie  na  przyjazd  do 
Ameryki,  i  w  tym  celu  upraszam  Pana  o  przeslanie  mi  infornacji 
i  to  zaraz  pocztg  lotniczg,  do  ktorego  konsula  i  w  jakim  nie£cie 
dor$czyl  Pan  swoje  papiery  jakie  otrzymal  Pan  z  iimeryki  od  nas. 
Starania  o  Pana  robie  przez  i'isj§  *>-atolick§. 

Z  szacunkiem, 
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Notariusz  Publiczny,  i  A  ent 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass.,  U.3.A. 


Room  1305 


THE  CATHOLIC  COMMITTEE  FOR  REFUGEES 

(INCLUDING  REFUGEE  CHILDREN) 

265  WEST  14th  STREET.  NEW  YORK  11.  N.  Y. 


CHELSEA  2-1230 


HIS  EMINENCE  SAMUEL  CARDINAL  STR ITCH  COMMITTEE  OF  THE  HIERARCHY 


THE  MOST  REV.  JOHN  F.  NOLL.  D.D 
Bishop  of  Fort  Wayne 


Archbishop  of  Chicago 


THE  MOST  REV.  STEPHEN  S.  WOZNICKI,  D.D 
Auxiliary  Bishop  of  Detroit 


THE  MOST  REV.  JOSEPH  F.  RUMMEL,  D.D 
Archbishop  of  New  Orleans 
Chairman 


THE  MOST  REV.  CHARLES  H.  LE  BLOND.  D.D. 
Bishop  of  St.  Joseph 


Cable  Address 
CATHCOMREF 


THE  MOST  REV.  STEPHEN  J.  DONAHUE,  D.D 
Auxiliary  Bishop  of  New  York 
Treasurer 


REV.  EMIL  N.  KAMORA 
Executive  Director 


THE  MOST  REV.  AMBROSE  SENYSHYN.  O.S.B.M. 
Auxiliary  Bishop,  Ukrainian  Catholic  Diocese 


IN  REPLY  REFER  TO 


3566  E 


July  2,  1947 


Mr.  Felix  Furtek 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  Mass. 

Dear  Mr.  Furtek: 

We  will  be  very  pleased  to  refer  the  case 
of  Bronislaw  Dzija  to  our  representative  abroad.  However, 
for  our  records  we  must  first  know  whether  Mr.  Walter  Dzija, 
the  uncle  is  willing  to  defray  all  transportation  costs  in 
this  case' and  to  care  for  his  nephew  upon  his  arrival.  It 
would  also  be  a  great  help  to  us  if  you  could  inform  us  as 
to  what  American  Consul  is  handling  this  case. 


With  cordial  good  wishes,  we  remain 


Sincerely  yours 


REV.  EMIL  N.  KOMCRA 
Executive  Director 


ED/bs 


-  3 


umtJMf..v*hT*jazi 

Ho  changes. 

GINGER  OLEORESIN  HF  VIII  -  the  minimum  Oil  content  United  to  18cc  in  100  grans. 

The  opening  paragraph  of  the  nonograph  In  the  H.F.  Eighth  is 
different  fron  the  H.F.  Seventh,  in  that  the  Eighth  specifies 
"OLEORESIN  GINGER  yields  not  less  than  18cc  and  not  nore  than 
35ec  of  volatile  Ginger  Oil  in  each  100  grans  of  Oleoresin*, 
whereas,  the  Seventh  reads  - 

•OLEORESIN  GINGER  yields  not  nore  than  30cc  of  volatile  Oil 
Ginger  fron  each  100  grans  of  Oleoresin* .  The  nonographs 
otherwise  seen  to  be  identical. 

JUNIPER  OIL  HF  VIII 

This  iten  has  been  transferred  fron  the  U.S.P.  Ill  to  the  I.F. 
Eighth.  Incidentally,  JUNIPER  OIL  can  now  also  be  distilled 
fron  the  fruit  of  "depressa  Pursh*,  a  variety  of  the  Juniperus 
Conranis. 

(CADE  OIL) 

No  changes,  except  in  title. 

LAVENDER  OIL  U.S.P.  XIII  (LAVENDER  FLOWERS  OIL) 

Is  carried  over  fron  the  U.S.P.  XII  to  XIII  with  ninor  changes. 

LEMON  OIL  U.S.P.  XIII 

The  descriptions  in  U.S.P.  XII  and  XIII  differ  slightly.  U.S.P. 
XII  mentions  *nade  fron  the  fresh  peel  of  the  fruit  of  Citrus 
Medics  Llnne  var.  Linon",  whereas,  the  U.S.P.  XIII  ellnlnates  the 
Medica  and  refers  to  the  product  as  nade  fron  the  Citrus  Linon. 

iao^.?t?s£,  am 

See  method  of  testing. 

METHYL  SALICYLATE  U.S.P.  XIII  (GAULTHERIA  OIL,  W INTERGREEN  OIL,  BETULA  OIL. 

SWEET  BIRCH  OIL) 

No  changes. 

MYRCIA  OIL  HF  VIII  (BAY  OIL) 

The  first  paragraph  of  the  new  NF  VIII  reads  - 
MYRCIA  OIL  is  a  volatile  oil  distilled  from  the  leaves  of  Pimenta 
Racemose  (Miller)  J.V.Moore  (Fan.Ntyrtaceae)  whereas,  in  the  VII 
Edition,  it  was  -  OIL  MYRCIA  is  a  volatile  oil  distilled  fron 
the  leaves  of  Pimenta  Acris  (Schwarts)  Kostel  (Fan.Myrtaceae) . 

The  word  solubility  is  used  instead  of  nisclbilltv  in  most 
descriptions  of  the  NF  VIII. 

MYRISTICA  OIL  U.S.P.  XIII  (NUTMEG  OIL) 

Several  important  references  are  nade  to  East  Indian  vs.  West 
Indian  Oil  Nutneg. 

ORANGE  FLOWER  OIL  NF  VIII  (NEROLI  OIL) 

No  changes. 

ORANGE  FLOWER  WATER  U.S.P.  XIII 
No  changes. 


S.  B.  PENICK  &  COMPANY  CAN  SUPPLY  THE  ABOVE  ITEMS 


June  6,  1947 


The  Catholic  Committee  for  Refugees 
265  West  14th  St. 

New  York,  N.  Y. 

Dear  Sirs: 


Re:  Mr.  Bronislaw  Dzija,  Displaced  Person  in 

U.S* occupation 
Barak  20,  Polish  D.P.  Camp  3 
"La  Guardia"  N.N.R.R.A.  Team  310 
Weiden  Obpf.  Germany 

Mr.  Walter  Dzija,  123  Grape  St.,  Chicopee,  Massachusetts 
uncle  of  the  above-mentioned,  requested  that  I  write  to  you 
begging  you  to  aid  the  above-mentioned  immigrant  in  obtaining 
his  immigration  vise  from  the  American  Consul  in  Germany. 

An  Affidavit  of  Support  was  signed  by  Mr*  Dzija,  in  favor 
of  the  above-mentioned  and  forwarded  to  the  Consul  over  six  (6) 
months  ago.  Any  aid  given  the  immigrant  by  you  will  be  ap¬ 
preciated. 

Thanking  you  in  advance  for  your  kindness,  I  remain 

Very  truly  yours, 


Notary  Public,  and  Agent. 
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CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 

FELIX  FURTEK.  PREZYDENT 
NOTARYUSZ  PUBLICZNY  —  BIURO  INFORM ACYJNE 
224  EXCHANGE  ST.  CHICOPEE.  MASS. 


List  Fana  co  tylko  otrzymalismy  i  pragniemy  zaraz  zajac  si^  sprawq  Pana.  Poniewa2  nade- 
slane  nam  informacje  przez  Pana  nie  sa  dokladne,  wi§c  prosimy  o  dostarczenie  nam  dodatkowych  in- 
formacji.  Prosimy  wi^c  napisac  nam  odpowiedzi  tak  jak  je  Pan  pami^ta  na  te  zapytania,  ktore  sa 
ponizej  umieszczone.  Jezeli  ma  Pan  wi^cej  cos  do  dodania,  to  prosimy  pisac  na  drugiej  stronie. 

Wszystkie  te  odpowiedzi  powinny  bye  napisane  wyraznie  i  przyslane  do  nas  jak  najpr^dzej. 

Rowniez  prosimy  dolqczyd  sum§  _ ,  gdyi  tyle  wynosza  koszta  przegladania  rekorddw  przyjazdu 

okretow  do  Ameryki. 

1.  Pod  jakiem  imieniem  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

2.  W  jakiej  wiosce  Pan  si§  rodzil? _ 

3.  Ktdrego  dnia  Pan  wyjechal  z  domu? _ 

4.  W  jakiem  miescie  i  ktdrego  dnia  Pan  siadl  na  okret? _ 


5.  lie  dni  jechal  Pan  na  okr^cie? _ 

6.  W  jakiem  miescie  i  ktorego  dnia  Pan  wyladowal? _ 

7.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  kompanji  okr^towej? _ 

8.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  okr^tu? _ 

9.  Czy  pami^ta  Pan  jakie  Swi^to,  ze  bylo,  gdy  Pan  jechal  okr^tem?. 


10.  Czy  bylo  jakie  swi^to  w  Ameryce,  gdy  Pan  tutaj  przyjechal? _ _ 

11.  lie  komindw  mial  okr^t? _ _ _ 

12.  Niech  Pan  poda  imiona  i  adresa  znajomych  ludzi,  ktdrzy  jechali  z  Panem  na  okr^cie. 


13.  He  ma  Pan  lat  obecnie? 

14.  He  mial  Pan  lat.  gdy  Pan  tutaj  do  Ameryki  przyjechal? _ 

15.  Do  jakiego  miasta  Pan  jechal? _ _ _ 

16.  Ktorego  dnia,  roku  i  miesiqca  Pan  2enil  si§? _ _ 

17.  Czy  Pan  przypomina  sobie  generalnego  agenta,  przez  ktorego  biuro  Pan  jechal? 


Moje  imie  jest _ 

Adres _ _ 

Prosimy  te  informacje  przyslac  nam  jak  najpr^dzej  razem  ze  sumq  jak  powyzej  zapodano. 


P.  1-8-40 


Form  3811 
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RETURN  RECEIPT 


Received  from  the  Postmaster  the  Registered  or  Insured  Article,  the  original 
number  of  which  appears  on  the  face  of  this  Card. 
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U.  S.  GOVERNMENT  PRINTING  OFFICE  16 — 20305 


August  24,  1946 


Pvt.  Joseph  Pittocora  (16201767) 

Battery  "A",  94th  Cons tab.  Sqdn. 

A.  P.  0.  225,  c/o  Postmaster 
New  York,  N.  Y. 

Dear  Sir: 

I  would  appreolate  it  very  muoh  if  you  would 
be  able  to  see  that  the  enclosed  envelope  reaches 
Mr.  Bronislaw  Dzija. 

The  envelope  contains  supporting  documents  so 
that  Mr.  Dzija  could  obtain  his  immigration  visa 
from  the  American  Consul. 

Thanking  you  for  your  kindness,  I  remain 

Very  truly  yours, 


Notary  Public. 

226  Exchange  St. 
Chicopee,  Mass.,U.S.A, 
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CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 

FELIX  FURTEK.  PREZYDENT 
NOTARYUSZ  PUBLICZNY  —  BIURO  INFORMACYJNE 
224  EXCHANGE  ST.  CHICOPEE,  MASS. 


List  Pana  co  tylko  otrzymalidmy  i  pragniemy  zaraz  zajqc  si§  sprawq  Pana.  Poniewaz  nade- 
slane  nam  informacje  przez  Pana  nie  sa  dokladne,  wi^c  prosimy  o  dostarczenie  nam  dodatkowych  in- 
formacji.  Prosimy  wi^c  napisad  nam  odpowiedzi  tak  jak  je  Pan  pami^ta  na  te  zapytania,  kt6re  sa 
ponizej  umieszczone.  Je2eli  ma  Pan  wi^cej  co§  do  dodania,  to  prosimy  pisac  na  drugiej  stronie. 

Wszystkie  te  odpowiedzi  powinny  byd  napisane  wyraznie  i  przyslane  do  nas  jak  najpr^dzej. 

Rdwniez  prosimy  dolaczyd  sums  $ _ ,  gdyi  tyle  wynosza  koszta  przegladania  rekordow  przyjazdu 

okretdw  do  Ameryki. 

1.  Pod  jakiem  imieniem  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

2.  W  jakiej  wiosce  Pan  si^  rodzil? _ 

3.  Ktdrego  dnia  Pan  wyjecha!  z  domu? _ 

4.  W  jakiem  miescie  i  ktdrego  dnia  Pan  siadl  na  okr^t? _ 


5.  lie  dni  jechal  Pan  na  okr^cie? _ 

6.  W  jakiem  miedcie  i  ktdrego  dnia  Pan  wyladowal? _ 

7.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  kompanji  okr^towej? _ n_ 

8.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  okr^tu? _ 

9.  Czy  pami^ta  Pan  jakie  Swi^to,  ze  bylo,  gdy  Pan  jechal  okr^tem?. 


10.  Czy  bylo  jakie  swi^to  w  Ameryce,  gdy  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

11.  lie  komindw  mial  okr^t? _ 

12.  Niech  Pan  poda  imiona  i  adresa  znajomych  ludzi,  ktdrzy  jechali  z  Panem  na  okr^cie. 


13.  He  ma  Pan  lat  obecnie?  _ _ _ 

14.  He  mial  Pan  lat,  gdy  Pan  tutaj  do  Ameryki  przyjechal? _ 

15.  Do  jakiego  miasta  Pan  jechal? _ 

16.  Ktorego  dnia,  roku  i  miesiaca  Pan  zenil  sie? _ 

17.  Czy  Pan  przypomina  sobie  generalnego  agenta,  przez  ktorego  biuro  Pan  jechal? 


Moje  imi§  jest _ _ 

Adres _ _ _ _ _ _ 

Prosimy  te  informacje  przyslac  nam  jak  najpr^dzej  razem  ze  suma  jak  powyzej  zapodano. 


Dnia  20  sierpnia ,  1946roku 


* 


Mr.  Bronislaw  Dzija 
Barak  20,  Polish  D.P.  Camp  3, 
nLa  Guardi a"  U.N.R.R.A.  Team  310 
Vd.den ,  Germany 

Szanowny  Panie: 

Z  poleoenia  p.  Walter  Dzija,  wuja  Pana,  zanies  zkaly  w  tem  mioaSie 
przygotowalem  dokumenty  kt5re  z  tym  listem  zal$ozam,  a  kt6re  potrzebne  s§. 
Panu  do  uzyskania  wizy  emigraoyjnej  na  wolny  przyjazd  do  Ameryki. 

W3zystkie  te  dokumenty  powinien  j^rzeslad  Fan  pocztc  do  najbli&szego 
Konzula  Amerykafeskiego  dolcczajpc  prozb$  o  wydania  wizy  emigracy  jne  j . 
Dokumenty  kt6re  zal^czam  sc  nastepujfice: 

Dwie  kopje  Affidavit  of  Support 
Dwie  kopje  Poswiadczenie  z  Banku 

Dwie  kopje  Poswiadczenie  o  pracy,  Walter  Dzija  Dzija. 

Cztery  kopje  Posvziadczenie  z  rniasta  Chicopee,  o  realnosci  nale2§oe  do  p.p. 

Zaraz  jak  tylko  otrzyma  Pan  ten  li3t>  niech  Pan  napisze  list  do 
p.p.  Dzija,  na  kt6rym  dniu  otrzyraal  Pan  list  i  dokumenta.  A  gdy  Pan 
otrzyma  wize  emigraoyjnc,  to  nieoh  an  wprost  do  mnie  napisze,  a  #a 
wy£l§  Panu  natychmia3t  kart§  okreto\v$. 


Z  j ’aounkiem, 


FF:  j 


Notaryusz  Publiczny,  i  Agent. 
226  Exchange  Street 
Chicopee,  'lass.,  U.S.A, 


CHICOPEE  BANKERS  CORPORATION 

FELIX  FURTEK.  PREZYDENT 
NOTARYUSZ  PUBLICZNY  —  BIURO  1NFORMACYJNE 
224  EXCHANGE  ST.  CHICOPEE,  MASS. 


List  Pana  co  tylko  otrzymali§my  i  pragniemy  zaraz  zajac  si$  sprawa  Pana.  Poniewaz  nade- 
slane  nam  informacje  przez  Pana  nie  sa  dokladne,  wi^c  prosimy  o  dostarczenie  nam  dodatkowych  in- 
formacji.  Prosimy  wi^c  napisac  nam  odpowiedzi  tak  jak  je  Pan  pami^ta  na  te  zapytania,  ktore  sa 
ponizej  umieszczone.  Jezeli  ma  Pan  wi^cej  cos  do  dodania,  to  prosimy  pisac  na  drugiej  stronie. 

Wszystkie  te  odpowiedzi  powinny  byd  napisane  wyraznie  i  przyslane  do  nas  jak  najpr^dzej. 

Rownie2  prosimy  dolaczyd  sums  $ _ ,  gdyi  tyle  wynosza  koszta  przegladania  rekorddw  przyjazdu 

okr^tdw  do  Ameryki. 

1.  Pod  jakiem  imieniem  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

2.  W  jakiej  wiosce  Pan  sie  rodzil? _ 

3.  Ktdrego  dnia  Pan  wyjechal  z  domu? _ 

4.  W  jakiem  miescie  i  kt6rego  dnia  Pan  siadl  na  okr^t? _ 


5.  lie  dni  jechal  Pan  na  okr^cie? _ 

6.  W  jakiem  miegcie  i  ktdrego  dnia  Pan  wylqdowal? _ 

7.  Czy  pami^ta  Pan  nazw^  kompanji  okr^towej? _ 

8.  Czy  pami^ta  Pan  nazwe  okr^tu? _ 

9.  Czy  pami^ta  Pan  jakie  swi^to,  ze  bylo,  gdy  Pan  jechal  okr^tem?. 


10.  Czy  bylo  jakie  swi^to  w  Ameryce,  gdy  Pan  tutaj  przyjechal? _ 

11.  lie  komindw  mial  okr^t? _ 

12.  Niech  Pan  poda  imiona  i  adresa  znajomych  ludzi,  kt6rzy  jechali  z  Panem  na  okr^cie. 


13.  He  ma  Pan  lat  obecnie?  _ _ 

14.  He  mial  Pan  lat,  gdy  Pan  tutaj  do  Ameryki  przyjechal? _ 

15.  Do  jakiego  miasta  Pan  jechal?. _ 

16.  Ktorego  dnia,  roku  i  miesiaca  Pan  zenil  sie? _ 

17.  Czy  Pan  przypomina  sobie  generalnego  agenta,  przez  ktorego  biuro  Pan  jechal? 


Moje  imi§  jest _ _ _ 

Adres _ _ _ _ 

Prosimy  te  informacje  przyslac  nam  jak  najpr^dzej  razem  ze  suma  jak  powyzej  zapodano. 
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2  #i##  INMfcl.  ######  123  Grape  Street,  Chicopee,  Massachusetts 

assessed  valuation  v4 , 400 . 00 ;present  market  value  §8 , 000. 00 ; that  this 
property  is  clear  of  mortgage. 

-to  %r  &*fc  »srtfc  i  •  $20,000.00  •:*.  -t  of  «,jr  tmm#  rmr^~m?>  i« 

-.Zt  ■  ■  •  r  l  ,  -#  f:  ll statements  from  my  emplger,  statement  from  my 
bank  and  statements  from  the  Assessors  Office  and  the  City  Collectors  Office 
at  Chicopee  showing  my  ownership  of  real  estate  and  its  assessed  valuation. 
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r  -nielaw  Dzija,  my  nephew, born  in  Poland  22  yrs  ago  and  now  a  displaced 
person , residing  at  Barak  20,  Polish  D.P.  Camp  3,  "La  Guardia"  U.N.R.R.A. 

Team  310,  Weiden,  Germany 

That  I  have  net-pr eviously  sponsored  an  immigrant  coming  to  the  U.S.A. 
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•«tfc  rttyitmilty  s#  if  it  to'to  #9#tt#«w* 

That  in  the  event  of  his  admission,  he  j_s  ^o  come  to  reside  with*me*ana^fc^' 

\  wife  Tekla,  at  123  Grape  Street,  Chicopee,  Massachusetts;  that  I  promise  to 

support  him  and  to  care  for  all  of  his  needs  because  hie  he  is  my  nejiBw;  that  he 
has  no  home  to  return  to  in  Poland.  ♦ 

,  J*;*  1  tTftfto  tkt  tit  to  «#***»!*£  totooto* 

•’  to  bu  «drr«H,  tot  I  *ff%&  ^0^2*  to  t&l# 

))g/  V/alter  F.  Dzija 


\ 


t#i  4MMM  fc*  %#for«  rn  tt it  9th  4at$r  of  August  jg  ^^1946 
s/John  A.McInnes  <ay  MCflJ##  July  29,1949. 

ltottto  VitlMl  tiitttitc:  s/  Tekla  Dzija 

~  r  'feir 
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